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Vazeny uzivateli

Dékujeme vam za dlveéru, kterou vkladate do pfistrojl Leica
Microsystems. Doufame, Ze vas prace s nasimi kvalitnimi vyrobky
bude bavit a Ze bude Uspésna.

P¥i vyvoji naseho piistroje jsme kladli velky dliraz na jednoduché,
intuitivni ovladani. Pfesto vSak si udélejte ¢as na precteni
uzivatelské prirucky, abyste se dlvérné obeznamili s optimalnim
vyuzitim v8ech prednosti a vlastnosti svého stereomikroskopu.
Budete-li mit néjaké dotazy, obratte se, prosim, na mistniho
zastupce znacky Leica. Adresu nejbliz§iho mistniho zastupce,

a rovnéz cenné informace o vyrobcich a sluzbach firmy Leica
Microsystems, najdete na nasi domovské strance na adrese
www.leica-microsystems.com

Jsme vam ochotné k dispozici. Na ZAKAZNICKY SERVIS klademe
velky dlraz. A to nejen pred prodejem, nybrz také pozdéji.

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd.
Stereo & Macroscope Systems
www.stereomicroscopy.com

Uzivatelska prirucka

Tato uzivatelska pfirucka je k dispozici na nasem interaktivnim
CD-ROM v dal$ich 20 jazycich.

UZivatelské prirucky a aktualizace si miZete stahnout i z nasi
domovské stranky na adrese www.stereomicroscopy.com.

Uzivatelska pfirucka prehledné uvadi bezpecnostni pokyny,
popisuje montaz podstavcl transmisniho stojanu TL RC™
aTL RCI™ a zachazeni s nimi.
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Bezpecnostni koncepce

1.1 UzZivatelska prirucka

Podstavce transmisniho stojanu TL RC™ /TL RCI™
se dodavaji s interaktivnim CDROM, na némz jsou
vSechny relevantni pfirucky v dalSich 20 jazycich.
Ukladejte jej na bezpe€ném misté tak, aby byl
uzivateli k dispozici. UZivatelské pfirucky a jejich
aktualizace si také mlzete stahnout a vytisknout

z nasi domovské stranky na
www.stereomicroscopy.com.

Podstavce transmisniho stojanu TL RC™ aTL RCI™
jsou jednim z modulli stereomikroskopt Leica fady M.
Tato uzivatelska pfirucka popisuje specialni funkce
podstavce transmisniho stojanu a obsahuje dllezité
pokyny ohledné provozni bezpec€nosti, idrzby

a prislusenstvi.

Uzivatelska pfirucka M2-105-0 pro stereomikroskopy
Leica M obsahuje doplfiujici bezpe¢nostni pokyny
ohledné stereomikroskopl Leica, mechanického

a elektrického pfislusenstvi a rovnéz pokyny pro
oSetfovani pristroje.

Podstavec transmisniho stojanu TL RC™ mlizete
kombinovat s libovolnym zdrojem studeného svétla
a se svétlovody ze sklenénych vidken (aktivni
svétlovod f = 10mm, koncovka f = 13mm). Prectéte
si, prosim, uzivatelskou pfiru¢ku a bezpe¢nostni
pokyny dodavatele.

A Pred montazi, spusténim a pouzivanim si
prectéte vySe zminéné uzivatelské prirucky.
2Zvlast, prosim, dodrzujte vSechny
bezpecénostnimi pokyny.

Abyste pristroj udrzeli v pdvodnim stavu a zajistili
jeho bezpec€nou €innost, musite se Fidit pokyny

a dbét varovani obsazenych v téchto uzivatelskych
priruc¢kach.
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1.1.1 Pouzité symboly

A Vystraha pied nebezpecim

Tento symbol oznacuje pokyny, které musite precist

a jimiz se musite fidit. Zanedbani téchto pokyn(

- ohroZeni osob!

- muze vést k porucham funkce a k poskozeni
pristroje.

A Vystraha pred nebezpecnym elektrickym

napétim

Tento symbol oznacuje zvlast dilezité pokyny, které

musite precist a jimiz se musite fidit.

Zanedbani téchto pokynl mlze zplsobit

- ohrozeni osob!

- muze vést k porucham funkce a k poskozeni
pristroje.

& Vystraha - horky povrch
Tento symbol vas varuje pfed dotykatelnymi horkymi
soucastmi, jako jsou Zarovky.

| | Ddlezité informace
Tento symbol upozornuje na dilezité vysvétlujici
informace, které jsou podstatné pro pochopeni.

Cinnost
P Tento symbol oznaduje v textu uréité &innosti,
které se musi vykonat.

Vysvétlujici poznamky
e Tento symbol upozorfiuje na doplfujici poznamky
a vysvétleni, které jsou v textu.

Obrazky

(1.5) Cisla v zavorkach se v popisu vztahuiji

k obrazkdim a k polozkam v téchto obrazcich.
Priklad (1.3): na obrazku 1, napfiklad na str. 8,
znamena polozka 3 drzak filtru.
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1.2 Bezpecnostni predpisy

Popis

Podstavce transmisniho stojanuTL RC™ aTL RCI™

spliiuji nejvyssi pozadavky na pozorovani

a dokumentovani pomoci stereomikroskopt fady

Leica M. Zahrnuje vychylovaci zrcatko, zafizeni na

Castecné osvétleni zornice a generovani reliéfniho

kontrastu, matnici, pfidavny kondenzor a Fresnelovy

€ocky. Kompletni stojan sestava z:

— podstavec transmisniho stojanuTL RC™ nebo
TLRCI™

- stojanu o délce 300mm nebo 500mm se
zaostrovacim posuvem, s ruénim hrubym/jemnym
nebo s motorizovanym zaostfovanim

- sklenéna deska stolku mikroskopu, €ira,
220x170x4mm

- svételny zdroj a svétlovod podle pozadavkd

PfisluSenstvi:

- posuvny stolek mikroskopu

- termoregulaéni systém Leica MATS s vyhfivanym
stolkem mikroskopu

- polariza¢ni souprava
a mnohé dalsi (viz rozkladovy vykres)

Pouziti v souladu se zamyslenym tcéelem

Podstavce transmisniho stojanuTL RC™ aTL RCI™
se pouZzivaji v sestavé stereomikroskopd Leica fady
M s trojnozkovym sloupkem a drzakem mikroskopu.
Mohou se kombinovat s libovolnym zdrojem
studeného svétla a svétlovodem a dovoluji prdhledné
preparaty pozorovat s reliéfnim kontrastem v pfimém
transmisnim svétle. Podstavec transmisniho stojanu
TL RCI™ je vybaven integrovanou halogenovou
lampou, ktera je zvlast uzplsobena pro ovladani
prostrednictvim softwaru Leica Application Suite
(LAS).

Pouziti v rozporu se zamyslenym tcelem

P¥i jiném zplsobu pouziti podstavce transmisniho
stojanuTL RC™/TL RCI™, jeho sougasti

a pfislusenstvi, nez jaky byl popséan v uzivatelské
priru¢ce, mize dojit Urazu nebo k vécnym Skodam.

V Zadném pfipadé:

- Nemeénite, neprestavuijte ani nerozebirejte dily,
neni-li to vyslovné uvedeno v této pfirucce.

- nenechavejte neopravnéné osoby otevirat dily
pristroje.

- Nepouzivejte podstavec transmisniho stojanu
TL RC™/TL RCI™ k vySetfovani a operovani
lidského oka.

Jednotky nebo soucasti pfisluSenstvi popsané v této
uzivatelské prirucce prosly kontrolou z hlediska
bezpecnosti a moznych rizik. Kdykoliv se jedna

o0 sefizeni jednotky nebo o jeji spojeni se souc¢astmi
od jinych vyrobcd, které jde nad ramec této pfirucky,
je nutno si vyzadat souhlas pfislusné pobocky firmy
Leica, nebo hlavni tovarny ve Wetzlaru.
Neopravnéné nastavovani jednotek nebo nespravné
pouziti pfistroje rusi veskeré zaruéni naroky.

Pracovisté

- Podstavec transmisniho stojanu TL RC™/

TL RCI™ smi byt provozovan jen v uzavienych,
bezprasnych prostorach, pfi teplotach +10 °C az
+40 °C. Zajistéte, aby na pracovisti nebyly olejové,
ani jiné chemické vypary, ani nadmérna vihkost.

- Elektrické soucasti situujte tak, aby byly alespon
10cm od stén a hoflavych predmétd.

- Zajistéte, aby na pracovisti nedochazelo
k velkému kolisani teplot, aby pfistroj nestal na
pfimém slune¢nim svétle a aby nedochazelo
k otfestim a naraziim. To by mohlo zavinit chybné
méfeni nebo mikrofotografie.

-V horkych, nebo v horkych a vihkych klimatickych
oblastech vyZaduje podstavec transmisniho
stojanu TL RC™/TL RCI™ zvlastni oSetfovani, aby
nedochazelo k bujeni plisni .
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Povinnosti osoby za pristroj zodpovédné

Zajistéte, aby

podstavec transmisniho stojanu TL RC™/

TL RCI™ a pfisluSenstvi byl provozovan, udrZzovan
a opravovan jen autorizovanymi a vyskolenymi
pracovniky.

pracovnici, ktefi pfistroj pouzivaji, si precetli a aby
pochopili tuto uzivatelskou pfiruc¢ku a zvlast
bezpecnostni pokyny a fidili se jimi.

Opravy, servis

Opravy sméji provadét pouze servisni pracovnici
vySkoleni firmou Leica Microsystems nebo vasi

technici s pfislusnym opravnénim.

Sméji se pouzivat pouze originalni nahradni dily
Leica Microsystems.

Pred otevienim pfistroje vypnéte napajeni

a odpojte sitové kabely.

A P¥i dotyku elektrickych ¢asti pod napétim
mZete utrpét traz elektrickym proudem.

Preprava

Pro zasilani nebo prepravu podstavce
transmisniho stojanu TL RC™/TL RCI™

a soucasti jeho prislusenstvi pouZivejte originaini
obaly.

Aby se predeslo poskozeni vibracemi, odstrarte
a zvlast zabalte vSechny pohyblivé soucasti, které
jste sami podle uZivatelské pfirucky instalovali.

Vestavba do zafizeni cizich vyrobct

P¥i vestavbé vyrobkd firmy Leica do zafizeni jinych
vyrobcl méjte na paméti: za dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpist, zakonl a smérnic
odpovida vyrobce celého systému nebo pracovnik
uvadeéjici jej na trh.

Likvidace

Viyrobky, které jsou zde uvedeny, musi byt
likvidovany v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony
a predpisy.

Pravni predpisy

Dodrzujte obecné i mistni predpisy tykajici se
prevence Uraz{ a ochrany Zivotniho prostredi.
Prohlaseni o shodé s EU

Podstavec transmisniho stojanu TL RC™/TL RCI™
a jeho pfislusenstvi byl navrzen na zakladé
souc€asnych technickych znalosti a byl vybaven
prohladenim o shodé s EU.
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Obr. 1

Chladici zebra integrovaného halogenového osvétleni (jen TL RCI™)
Deska adaptéru pro snadnou montaz zaostrovaciho posuvu
Standardni stolek mikroskopu 10 447 269

Drzak filtru az pro tfi filtry

Ovléadaci knoflik pro horni a dolni clonu Rottermannova kontrastu™
Knoflik pro ota¢eni a posuv zrcatka

Podstavec transmisniho stojanu TL RCI™

~NOoO O W =
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Obr. 2 Deska adaptéru mezi vertikalnim sloupkem - Obr. 3 Adaptér mezi zaostfovacim posuvem
podstavcem transmisniho stojanu a drzékem mikroskopu

Obr. 4 Zadni strana podstavce transmisniho stojanu Obr. 5 USB mys pro ovladani TL RCI™
TLRCI™

1 Sitovy spina¢

2 Sitova zasuvka

3 USB zasuvka, typ B

4 USB zasuvka, typ A

5 2x sbérnice CAN-bus (Controller Area Network)

6 Srouby pro vyménu halogenové lampy

Podstavce transmisniho stojanu TL RC™ aTL RCI™



Montaz

Pfed vybalenim zajistéte, aby nemohlo dojit
A k Urazu padem nebo prekocenim néjakého
dilu.

3.1 Vybaleni podstavce

Podstavec se dodava s namontovanou deskou
adaptéru. Vybrany stolek mikroskopu (stolek
mikroskopu s kfizovym posuvem IsoPro™ nebo
standardni stolek 10 447 269) a zaostfovaci posuv se
musi namontovat pozdéji.

Pristroje vybalujte na rovné, dostate¢né velké plose
s neklouzavym povrchem.

3.2 Montaz stolku mikroskopu

Podstavec transmisniho stojanu TL RC™/ RCI™
muze byt vybaven dvéma rdznymi stolky. Vybrany
stolek mikroskopu se na podstavec montuje pred
uvedenim mikroskopu do provozu. Tyto dva stolky Ize
kdykoliv snadno navzajem ménit.

Nasledujici odstavec predpokladé podstavec bez
namontovaného stolku mikroskopu. Demontaz se
provadi v obraceném poradi nasledujicich kroku.

3.2.1 Standardni stolek mikroskopu

» Vyjméte z pravouhlého vyfezu standardniho stolku
mikroskopu sklenénou destiku.

» Umistéte stolek mikroskopu na podstavec
transmisniho stojanu tak, aby se Ctyfi otvory stolku
kryly s otvory podstavce.

» Ctyfmi dodanymi imbusovymi Srouby pfiSroubujte
stolek k podstavci.

» Do standardniho stolku vloZte opét sklenénou
desticku.

3.2.2 Stolek mikroskopu s kiizovym posuvem
IsoPro™

Pfed montazi stolku mikroskopu s kfizovym
posuvem IsoPro™ k podstavci je nutno pfimontovat
osu s ovladacim knoflikem volitelné na levou nebo na
pravou stranu stolku.

Montujete-li osu tak, aby byl ovladaci knoflik na levé
strané, musite odSroubovat i ozubnici na spodni
strané stolku s kfizovym posuvem a pfiSroubovat ji
obracené.

» Vyjméte sklenénou desti¢ku ze stolku s kfizovym
posuvem.

» Obratte stolek s kfizovym posuvem a poloZte jej
na neklouzavy povrch.

» Zménte pozici ozubnice (6.2) z levé strany na
pravou.

» Pfi montazi ovladacich knoflikd preskocte
nasledujici dva kroky.

Montaz ovladacich knoflikt

» Vyjmeéte sklenénou desticku ze stolku s kfizovym
posuvem.

» Obratte stolek s kfizovym posuvem a poloZte jej
na neklouzavy povrch.

» Osu s ovladacimi knofliky (6.1) pfimontujte na
pozadovanou stranu. Upinaci prvek zapada do
stolku s kfizovym posuvem magneticky.

» Osu pfiSroubujte dvéma dodavanymi imbusovymi
Srouby.

» Na stolek mikroskopu s kfizovym posuvem
prisroubuijte kryci listu.

Montaz stolku mikroskopu s kfizovym posuvem

» Umistéte stolek s kfizovym posuvem na
podstavec.

» Horni dil stolku s kfizovym posuvem tahnéte
opatrné smérem k uZivateli a doIni dil pfichytte
k podstavci transmisniho stojanu.

» Stolek s kfizovym posuvem rovnomérné
pfiSroubuijte ke tfem otvorlim se zavitem
v podstavci.

» Stolek s kfizovym posuvem tlacte smérem ke
sloupku dozadu ke stavitku.

» Do stolku s kfizovym posuvem vlozte opét
sklenénou desticku.
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3.3 Zaostirovaci posuv = sloupek

» Dodanym imbusovym kli¢em odSroubujte od
podstavce desku adaptéru (1.2).

» Ze spodni strany desky adaptéru pfiSroubujte
tfemi imbusovymi Srouby (2) sloupek
zaostfovaciho posuvu.

» Desku adaptéru pfisroubujte do plvodni polohy.

3.4 Montaz distan¢niho adaptéru

Dodany adaptér namontujte mezi sloupek a drzak

mikroskopu, aby se tak vykompenzovala vétsi

vzdalenost mezi zaostfovacim posuvem a optickou

0sou.

» Adaptér (3) nasadte na zaostrovaci posuv tak, aby
koliky zapadly do vybrani.

» Dodanym imbusovym kli¢em adaptér zajistéte.

3.5 Montaz pristroje

Po namontovani adaptéru k zaostfovacimu posuvu
Ize jiz drz&k mikroskopu, drzak optiky a cely pfistroj
smontovat jako obvykle.

3.6 Pripojeni zdroje studeného svétla
k podstavciTL RC™

» Prislusny konec svétlovodu studeného svétla
zasunte zezadu do podstavce.

» Dalsi informace o pouZiti zdrojd studeného svétla,
viz zvl4st dodavané pokyny.

3.7 PFipo&eni sitového kabelu
(TL RCI™)

» PresvédCte se, Ze sitovy spina¢ (4.1) na podstavci
je pfepnut do "O".

» Sitovy kabel zastréte do sitové zasuvky (4.2) na
podstavci a pak jej zapojte do sitové zasuvky
s ochranou nulovanim.

Obr. 6 Zadni strana stolku mikroskopu s kfizovym
posuvem IsoPro™

1 Osa s ovladacimi prvky
2 Ozubnice namontovana ke stolku mikroskopu
s kfizovym posuvem

1 2

Obr. 7 Ovladaci prvky stolku mikroskopu s kfizovym
posuvem

1 Ovladaci knoflik pro pohyb v ose x
2 Ovladaci knoflik pro pohyb v ose y

Podstavce transmisniho stojanu TL RC™ aTL RCI™ - montéaz 11



Cinnost

4.1 Prepinace pro nastaveni reliéfniho
kontrastu

K ovladani obou integrovanych clon pouzivejte dva
spinace (8.1 a 8.2) na levé strané podstavce
transmisniho stojanu TL RC™/TL RCI™. Vnéjsi
spinac (8.1) ovlada inverzni reliéfni kontrast. Vnitini
spinac (8.2) ovlada pozitivni reliéfni kontrast.

V zavislosti na poloze clon se ¢ast Stérbiny
integrované Fresnelovy ¢ocky zacloni, ¢imz se
dosahuije rdizny kontrastni u¢inek. Fazové struktury
se typicky jevi jako prostorové reliéfni zobrazeni —
jako vyvySeniny pfi pozitivnim reliéfnim kontrastu

a jako prohlubeniny pfi inverznim reliéfnim kontrastu.

Bez reliéfu Ize kontrast zvysit nastavenim obou clon
na 45°. Objevi se Stérbinové osvétlena oblast.
Stérbinu Ize posouvat po celém zorném poli

a presnym naklapénim vychylovaciho zrcatka rychle
pfepinat mezi pozitivnim a negativnim reliéfnim
zobrazenim. Pomoci tohoto dynamického Ucinku se
snadno rozli§i fazové struktury od amplitudovych.

I V zavislosti na vlastnostech objektu (index
lomu do prostredi) a na vasi vlastni citlivosti,
miuiZe vzniknout potieba zamény funkci prepinaéti
pro pozitivni a inverzni reliéfni kontrast. Tyto
spinace jsou popsany nize.

Tj. inverzni reliéfni kontrast by byl ovladan doInim
pfepinacem (8.2), namisto hornim pfepinacem (8.1).
Pozitivni reliéfni kontrast by byl oviadan hornim
pfepinacem (8.1), namisto dolnim pfepinacem (8.2).

4.2 Vychylovaci zrcatko

Vestavéné vychylovaci zrcatko ma rovinnou

a konkavni stranu, Ize jim otaCet a posouvat jej.
Konkavni strana byla navrzena specialné pro optické
vlastnosti objektivll s velkym ¢islem clony. PouZitim
¢erného oto€ného knofliku (8.1) na levé strané
podstavce transmisniho stojanu Ize vychylovaci
zrcatko otacet a posouvat jej vzad a vpred.

Konkavni vybrani na knofliku odpovida konkavni
strané zrcatka a kdykoliv dovoluje intuitivni ovladani
bez zrakového kontaktu.

| V zavislosti na Uhlu a poloze zrcatka se méni
Uhel dopadu svétla v roviné preparatu, takze miiZete
prechazet od transmisniho svétla se svétlym
pozadim k osvétleni Sikmému, vytvarejicimu zdanlivé
tmavé pozadi.

Cerny otoény knoflik (8.1) na levé strané podstavce

transmisniho stojanu se pouZiva:

-k otaceni vychylovaciho zrcatka z rovinné na
konkavni stranu

- lehkému naklapéni vychylovaciho zrcatka, kterym
se méni strmost dopadu svételného paprsku
v objektové roviné

- posouvani vychylovaciho zrcatka (vpfed/vzad)

4.3 Ovladani stolku mikroskopu
s kfizovym posuvem IsoPro™

P Chcete-li stolek mikroskopu posunout ve sméru
osy X, otacejte vnéjSim knoflikem (7.1)

P Chcete-li stolek mikroskopu posunout ve sméru
osyY, otacejte vnitinim knoflikem (7.2)

4.4 Intenzita svétla a barevna teplota

4.4.1 Podstavec transmisniho stojanuTL RC™

A Rid'te se podle uzivatelské piirucky
a zvlast dbejte bezpeénostnich piedpist vyrobce
svétlovodu a zdroje studeného svétla.
» Podle uzivatelské pFirucky vyrobce zapnéte zdroj
studeného svétla, pfipojte jej a aktivujte,
a nastavte intenzitu svétla.
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Obr. 8

1 Spinac ovladani inverzniho reliéfniho kontrastu
2 Spina¢ ovladani pozitivniho reliéfniho kontrastu
3 Vychylovaci zrcatko

4.4.2 Podstavec transmisniho stojanuTL RCI™

Podstavec transmisniho stojanu TL RCI™ ma dva
elektronické potenciometry, aby bylo mozno
regulovat zvlast barevnou intenzitu (9.1) a barevnou
teplotu (9.2).

» Prednim potenciometrem (9.1) nastavte barevnou
intenzitu podle svych pozadavk.

» Zadnim potenciometrem (9.2) nastavte barevnou
teplotu tak, aby barevny viem odpovidal vasim
pozadavkim.

Regulace barevné teploty slouzi také jako

elektronicka clona:

» Pro preru$eni procesu stisknéte potenciometr
9.2).

» DalSim stisknutim potenciometru se osvétleni opét
zapne. Elektronika se vrati k predchozimu
nastaveni.

Obr. 9

1 Regulaéni potenciometr IsoCol™ intenzity
osvétleni
2 Regulacéni potenciometr barevné teploty

4.5 USB mys Leica (jenTL RCI™)

USB mys Leica ovlada IsoCol™ a funkci tlumeni
osvétleni podstavce TL RCI™.

» Mys (5) zapojte do pfislusného USB portu na
podstavci (4.4).

e Standardné je rolovacimu kolecku mysi pfifazeno
ovladani IsoCol™.

» Preta€enim smérem od uzivatele se zvySuje
intenzita osvétleni v rezimu IsoCol™.

» PretaCenim smérem k uzivateli se snizuje intenzita
osvétleni v rezimu IsoCol™.

» Kratkym kliknutim na rolovaci kolecko se osvétleni
zapina nebo vypina.

» Stisknutim rolovaciho kolecka na déle nez 2 s se
pfepind mezi rezimem IsoCol™ a rezimem
stmivani a zpét.

¢ Intenzita v rezimu stmivani se méni podle rezimu
IsoCol™.
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4.6 Metody zobrazeni s transmisnim
svétlem

4.6.1 Vertikalni osvétleni, svétlé pozadi

Hodi se pro barvené amplitudové preparaty
s dostateCnym kontrastem.

» Oba spinate by mély byt v horizontalni poloze.

e Clony jsou oteviené.

» Cernym oto&nym knoflikem (8.3) na levé strané
podstavce transmisniho stojanu posouvejte
vychylovaci zrcatko smérem ke sloupku az na
doraz.

» Podle clony pouZitého objektivu otagejte
vychylovacim zrcatkem tak, aby bylo nahoru
obraceno bud' rovinnou nebo konkavni stranou.

» Vychylovaci zrcatko nato¢te do zajisténé polohy
na 45°.

Svételné paprsky jsou smérovany tak, Zze prochazeji
vertikalné objektem. Vznikne presné svétlé pozadi
s maximalnim jasem.

4.6.2 Sikmé transmisni svétlo

Hodi se pro poloprlhledné, neprisvitné objekty, jako
jsou foraminifery (dirkovci) a rybi jikry.

P Oba spinate by mély byt v horizontalni poloze.

e Clony jsou oteviené.

» Vychylovaci zrcatko (8.3) natocte tak, aby svételné
paprsky prochazely objektem Sikmo (diagonainé).

» Posouvejte vychylovaci zrcatko, dokud
pozadovana informace neni viditelna.

4.6.3 Osvétleni s asymetrickym tmavym
pozadim

P Oba spinate by mély byt v horizontalni poloze.

e Clony jsou oteviené.

P Vychylovaci zrcatko (8.3) natodte tak, aby svételné
paprsky prochazely objektem naplocho.

Pod ¢im tupé&jsim dhlem se svételné paprsky ohybaji
do objektu, tim tmavsim se pozadi jevi. Transmisni

svétlo vytvari zdanlivé tmavé pozadi. Obrysy, jemné
hranky a struktury jsou na tmavém pozadi
vychylenim svétla jasné zvyraznény.

4.7 Reliéfni zobrazeni

Vychozi poloha

» Cernym oto&nym knoflikem (8.3) na pravé stran&
podstavce transmisniho stojanu posouvejte
vychylovaci zrcatko smérem ke sloupku, dokud
nenarazite na doraz.

» Vychylovaci zrcatko nato¢te do zajisténé polohy
na 45°.

4.7.1 Pozitivni reliéfni kontrast

» Oba spinate by mély byt v horizontalni poloze.

e Clony jsou oteviené.

» Vnitni spina¢ (8.2) otocte do skoro svislé polohy.

¢ Dolni clona je zaviena. Vytvari se pozitivni reliéfni
kontrast. Fazové struktury se jevi jako vyvySeniny.

» Naklonem vychylovaciho zrcatka Ize jev zvyraznit
nebo oslabit.

4.7.2 Negativni reliéfni kontrast

» Vnitni spina¢ (8.2) otocte do skoro vodorovné
polohy.

¢ Dolni clona je oteviena.

P Vn&jsi spina¢ (8.1) otocte do skoro svislé polohy.

e Horni clona je zaviena. Vytvari se negativni reliéfni
kontrast. Fazové struktury se jevi jako prohlubné.

» Naklonem vychylovaciho zrcatka (8.3) Ize jev
zvyraznit nebo zeslabit.
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4.7.3 Dynamicky reliéfni kontrast

P Oba spinace ototte pfiblizné do 45° polohy.

Clony jsou nastaveny na 45°. Objevi se §térbinové
osvétlena oblast. Stérbinu Ize posouvat po celém
zorném poli a pfesnym naklapénim vychylovaciho
zrcatka (8.3) Ize rychle prepinat mezi pozitivnim

a negativnim reliéfnim zobrazenim. Pomoci tohoto
dynamického Ucinku se snadno rozlisi fazové
struktury od amplitudovych.

4.7.4 Omezeni

Reliéfni metody davaji dobré vysledky od stfedni
transfokace az po velka zvétseni, s objektivy 1x, 1,6x
a 2x.V dolni poloviné transfokacni stupnice

a u slabsich objektl se mlze stat, Ze objektové pole
neni osvétleno homogenné. Doporucujeme pouzivat
podstavec transmisniho stojanu s objektivy 1x

a vy$simi a ne s objektivy s velkou ohniskovou
vzdalenosti.

veTAsCe

Obr. 10 Polohy prepinace ovladajiciho transmisni svétlo
Poloha prepinace pro transmisni svétlo: obé clony otevieny
Poloha prepinace pro pozitivni reliéfni kontrast, stredni

Poloha prepinace pro pozitivni reliéfni kontrast, vysoky

CONO O WN =

Poloha prepinace pro inverzni reliéfni kontrast, stfedni
Poloha prepinage pro inverzni reliéfni kontrast, vysoky

Poloha prepinace pro zvySeny kontrast bez vyuziti reliéfniho kontrastu
Poloha prepinage pro zvySeny kontrast bez vyuZiti reliéfniho kontrastu, naklonéné vychylovaci zrcatko
Poloha prepinace pro zvySeny kontrast bez vyuziti reliéfniho kontrastu, naklonéné vychylovaci zrcatko
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4.8 Filtry

Podstavce transmisniho stojanu TL RC™ aTL RCI™
mohou byt vybaveny az tfemi filtry soucasné, které
jsou k dispozici jako prisluSenstvi (viz rozkladovy
vykres, str. 18/19). Na zvlastni zadost mohou
z&kaznici ziskat i individualni filtry.

P Vypnéte svételny zdroj nebo stisknéte (TL RCI™)
spina¢ clony (9.2).

» Prazdny filtr vyjméte z pozice,
ktera je v ramecku filtru k dispozici.

P Viozte pozadovany filtr.

P Opét aktivujte svételny zdroj.

ména halo enové lam
'FL RCI™ g d

A Aby se predeslo trazu elektrickym
proudem, je pfed vyménou lampy naprosto
nezbytné odpojit od podstavce sitovy kabel!

Halogenova lampa je v pribéhu ¢innosti
velmi horka. Nechte podstavec asi 10 minut
vypnuty, aby lampa mohla vychladnout a abyste
se nespalili!

P Uvolnéte dva $rouby na chladici (11.1).
P Opatrné vytahnéte cely chladig, véetn& lampy.
P Sejméte drzak lampy (11.2) tak, Ze jej stahnete
s vodici listy.
P Opatrné odtahnéte lampu i s objimkou od drzaku.
» Vyjméte lampu (11.3) z objimky.

I Nové halogenové lampy se v zadném
ptipadé nedotykejte holou rukou, nebot by se tim
podstatné snizila Zivotnost lampy!

» Do objimky zasurite novou lampu.
P V&echny vyse uvedené kroky provedte
v obraceném poradi.

1

Obr. 11 Podstavec transmisniho stojanuTL RCI™
s otevienym krytem lampy

1 Srouby pro uvolnéni chladicich Zzeber

2 Drzék lampy

3 Halogenova lampa 12V /20 W
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V této kapitole

Zarucujeme
kvalitu.

Chraiite své
pristroje

Osetrovani, udrzba

bychom vam réadi vysvétlili a pomohli pochopit, co opatrné
zachazeni s vasim hodnotnym pfistrojem znamena, a dali vam
nékteré tipy pro fadnou udrzbu a Cisténi.

Pouzivate presny pfistroj s mnoha viastnostmi, které zlepSuiji jeho
funkéni charakteristiky.

Zaruéujeme kvalitu nasich vyrobkd, jak se u takového pfistroje
hodi.Tato zaruka zahrnuje vSechny vyrobni a materialové vady
originalniho pfistroje, ale nevztahuje se na Zadna poskozeni,
ktera jsou dusledkem nevhodného pouZziti nebo nedbalosti.

Zachazejte, prosim, se svym hodnotnym optickym pfistrojem

s patfi¢nou opatrnosti. Budete-li s nim tak zachazet, bude vam
slouzit po mnoho desetileti s neztenéenou presnosti. To uz patfi
k renomé nasi znacky.

Pokud by vam vSak presto prestal pfistroj
presné slouzit, kontaktujte, prosim,
autorizovaného servisniho zastupce,
svého prodejce, nebo pfimo firmu

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd.,
CH-9435 Heerbrugg.

e Podstavec a korozivni materialy chrarte pred
vihkosti, vypary a kyselinami.
V tésné blizkosti pfistroje neponechavejte
zadné chemikalie.

e Chrarite pfed nevhodnym pouzitim nebo
zachazenim.
V Zadném pfipadé nepouzivejte neznackové
elektrické konektory ani vodice; nerozebirejte
optické systémy ani mechanické soucasti,
neni-li to v navodu vyslovné uvedeno.

e Chranite jej pred oleji a tuky.
Kluzné drahy a mechanické soucasti se
v zadném pfipadé nesmé&ji mazat.

% % ) e
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Rozsah dodavky

10 446 340
10 446 341

10 447 342
10 446 350

10 446 351
10 447 390

10 446 352

10 447 269

10 446 353

10 447 368

10 447 275

10 447 276

10 447 391

10 447 392
11101 784
10 446 301
10 446 302
10 382 130
10361 719
10 446 303

10 446 304
10 446 228

Podstavce reflexniho stojanu
Podstavec reflexniho stojanu pro fadu S
Nastavec s transmisnim svétlem pod
podstavec reflexniho stojanu fady S
Podstavec reflexniho stojanu pro fadu M
Podstavec transmisniho stojanu TL ST
Podstavec transmisniho stojanu TL BFDF
Podstavec transmisniho stojanu TL
RC™ (Rottermann Contrast) pro
externi zdroje studeného svétla
Podstavec transmisniho stojanu

TL RCI™ s integrovanym halogenovym
osvétlenim

Stolky mikroskopu

Standardni stolek mikroskopu pro
podstavce transmisniho stojanu
TLBFDFETLRC™ aTL RCI™
Stolek mikroskopu s kfizovym
posuvem pro podstavce transmisniho
stojanu TL BFDF TL RC™, TL RCI™
a podstavec reflexniho stojanu

(s adaptérem 10 447 368)

Adaptér mezi stolkem mikroskopu
s kfizovym posuvem a podstavcem
reflexniho stojanu 10 447 342

Termostolek mikroskopu Leica MATS
TL s kontrolérem

Adaptér pro stolky mikroskopu

0 & 120mm

Stolek mikroskopu pro pfisluenstvi
LifeOnStage (na zkoumani Zivych
organismd)

Univerzalni drzak na Petriho misky,
podlozni sklicka (az Ctyfi ks) atd.

Adaptér sloupku pro mikromanipulaci

Posunovaci stolek mikroskopu,

& 120mm

Polarizaéni stolek mikroskopu,

& 120mm

Objektové voditko pro polarizaéni
stolek mikroskopu

Kompenzator Red | pro polarizaéni
otacivy stolek mikroskopu

Miskovy stolek mikroskopu, & 120mm
Univerzalni drzak, @ 120mm
Sklenéna vlozka s polarizatorem,
& 120mm

10 445615

10 446 100

10 447 106

10 447 185

10 446 176

10 447 041

10 447 400

10 447 394

10 447 395
10 447 393

10 447 443

10 443 401

10 447 398

10 447 431

Zaostrovaci posuv

Zaosttovaci posuv s 300mm
profilovym sloupkem pro podstavce
reflexnich a transmisnich stojan
Zaostfovaci posuv s 500mm
profilovym sloupkem pro podstavce
reflexnich a transmisnich stojand
Zaostfovaci posuy, hruby/jemny,

s 300mm profilovym sloupkem pro
podstavce reflexnich a transmisnich
stojani

Zaostiovaci posuv, hruby/jemny,

s 500mm profilovym sloupkem pro
podstavce reflexnich a transmisnich
stojan(i

Motorizovany zaostrovaci posuv

s 300mm sloupkem a napdjecim
adaptérem pro podstavce reflexnich
a transmisnich stojand
Motorizovany zaostrovaci posuv

s 500mm sloupkem a napdjecim
adaptérem pro podstavce reflexnich
a transmisnich stojan

Filtry

Filtr na denni svétlo pro podstavec

TL ST

BG38 fluorescencni filtr pro podstavce
transmisniho stojanu TL RC™/ RCI™
UV filtr pro podstavce TL RC™/ RCI™
Filtr ND (neutral density - Sedy filtr) pro
podstavce TL RC™/ RCI™

Osvétleni

USB (Universal Serial Bus) mys Leica,
pét tlaCitek mysi, kterd Ize volné
pfifadit, pro pfipojeni k podstavetim
transmisniho stojanu TL RCI™ nebo
k PC

USB (Universal Serial Bus) kabel pro
pfipojeni podstavce TL RCI™ k PC
Nozni spina¢ s konektorem sbérnice
CAN

Ergonomické pfisluSenstvi
Leica ErgoRest (opérka dlané, pro
neunavujici praci)
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Rozmeéry podstavce transmisniho stojanuTL RC™

Rozméry v mm

X= +-75mm

370

Podstavec transmisniho stojanu Podstavec transmisniho stojanu
TL RC™ se standardnim stolkem TL RC™ se stolkem mikroskopu
mikroskopu 10 447 269 s kfizovym posuvem IsoPro™
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Rozméry podstavce transmisniho stojanuTL RCI™

Rozméry v mm

max. 410

390
440

249
300

Y= +-50mm %
PR LLN

X= +-75mm

370

Podstavec transmisniho stojanu Podstavec transmisniho stojanu
TL RCI™ se standardnim stolkem TL RCI™ se stolkem mikroskopu
mikroskopu 10 447 269 s kfizovym posuvem IsoPro™
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Technické udaj

e

Svételny zdroj

Rychla zména druhu svétla
Osvétlena oblast
Napajeci konektor

Konektory

Hmotnost

Typy osvétleni

Svétlé pozadi

Tmavé pozadi

Sikmé svétlo

Reliéfni kontrastni systém (RC™)
CCIC

(Constant Color Intensity Control -
regulace konstantni barevné intenzity)
Ovladani interni clony/lampy
Integrovany ramecek filtru
Optika s antireflexni vrstvou pro
se zvysila barevna teplota
Prizplisobeni na velké ¢&islo clony:
Moznost dalkového fizeni
Tlumici AntiShock™ vlozky
Rozmeéry podstavce

(Sxvxh, v. mm)

LeicaTL RC™

externi se

zdrojem studeného svétla
35mm

Pfipojeni svétlovodu studeného
svétla

aktivni svétlovod f = 10mm
koncovka f = 13mm

6,0kg

ano
ano*
ano
ano
ne

ano™
ano
ano

ano*™**
ano***

ano

340x390x95

LeicaTL RCI™

halogenova lampa

12V / 20W

ano

35mm

vstupni napéti 100-240V~
Frekvence sité 50 — 60Hz
Spotreba energie 30W max.
teplota okoli 10 — 40°C
1xUSB, typ A, 1xXUSB, typ B
2x sbérnice CAN

72kg

ano
ano*
ano
ano
ano

ano
ano
ano

ano***
ano

ano

340x440x95

* jednostranné **se zdrojem studeného svétla Leica CLS150 LS ***konkavni zrcatko

Hkkk

s externim svételnym zdrojem
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Leica Microsystems — the brand

for outstanding products

Leica Microsystems’ mission is to be the world’s first-choice provider of innovative
solutions to our customers’ needs for vision, measurement, lithography and analysis
of microstructures.

Leica, the leading brand for microscopes and scientific instruments, developed from
five brand names, all with a long tradition: Wild, Leitz, Reichert, Jung and Cambridge
Instruments. Yet Leica symbolizes innovation as well as tradition.

Leica Microsystems — an international company
with a strong network of customer services

Australia: Gladesville, NSW Tel. +1 800 625 286 Fax +612 9817 8358
Austria: Vienna Tel. +43 148680500 Fax +43 1486 80 50 30
Canada: Richmond Hill/Ontario Tel. +1 9057622000 Fax +1905 762 89 37
China: Hong Kong Tel. +8522 564 6699 Fax +8522 564 4163
Denmark: Herlev Tel. +45 44 5401 01 Fax +45 44 5401 11
France: Rueil-Malmaison

Cédex Tel. +33 147328585  Fax +33 14732 8586
Germany: Bensheim Tel. +49 6251 1360 Fax +49 6251 136 155
Italy: Milan Tel. +39 02 57 486 1 Fax +39 02 5740 3273
Japan: Tokyo Tel. +81 3543596 09 Fax +81 3 543 596 15
Korea: Seoul Tel. +82 2514 6543 Fax +82 2514 6548
Netherlands:  Rijswijk Tel. +31704132130 Fax +31 704132109
Portugal: Lisbon Tel. +351 213814766 Fax +351 213 854 668
Singapore: Tel. +656 77 97 823 Fax +65 6 77 30 628
Spain: Barcelona Tel. +34 93494 9530  Fax +34 93 494 9532
Sweden: Sollentuna Tel. +46 8 625 45 45 Fax +46 8 62545 10
Switzerland: Glattbrugg Tel. +41 448093434 Fax +4144809 34 44
United Kingdom: Milton Keynes Tel. +44 1908 246 246  Fax +44 1908 609 992
USA: Bannockburn/lllinois  Tel. +1 800 248 0123  Fax +1 847 405 0164

tems

and representatives of Leica Micros
in more than 100 countries.

In accordance with the IS0 9001 certificate, Leica Microsystems (Switzerland) Ltd,
Business Unit Stereo & Macroscope Systems has at its disposal a management system
that meets the requirements of the international standard for quality management. In
addition, production meets the requirements of the international standard ISO 14001 for
environmental management.

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd.
Stereo & Macroscope Systems
CH-9435 Heerbrugg

Telephone +41 71726 33 33
Fax +4171726 33 99
www.leica-microsystems.com

The companies of the Leica Microsystems
Group operate internationally in four business
segments, where we rank with the market
leaders.

© Microscopy Systems

Our expertise in microscopy is the basis for all
our solutions for visualization, measurement
and analysis of microstructures in life sciences
and industry. With confocal laser technology
andimage analysis systems, we provide three-
dimensional viewing facilities and offer new
solutions for cytogenetics, pathology and mate-
rials sciences.

© Specimen Preparation

We provide comprehensive systems and ser-
vices for clinical histo- and cytopathology
applications, biomedical research and indus-
trial quality assurance. Our product range
includes instruments, systems and consum-
ables for tissue infiltration and embedding,
microtomes and cryostats as well as auto-
mated stainers and coverslippers.

® Medical Equipment

Innovative technologies in our surgical micro-
scopes offer new therapeutic approaches in
microsurgery.

© Semiconductor Equipment

Ourautomated, leading-edge measurementand
inspection systems and our E-beam lithography
systems make us the first choice supplier for
semiconductor manufacturers all over the world.
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